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chen Personen miissen diese Betriebsanleitung und besonders das Kapi-

f Die mit Priifarbeiten betrauten und die fiir die Priifarbeiten verantwortli-

tel "Zu Ihrer Sicherheit" gelesen und verstanden haben!

Zur schnellen Inbetriebnahme ist eine Kurzanleitung auf Seite 3.7 angeordnet. Diese
Kurzanleitung kann am Prifplatz angebracht werden. Sie darf nur verwendet werden,
wenn diese Bedienungsanleitung vollstdndig gelesen und verstanden wurde.

Fir Geréte ohne Original Seriennummer besteht kein Garantieanspruch!

Tragen Sie hier

Seriennummer

Ihres Hochspannungspriifgeréts ein, damit Sie sie
fur eventuelle Garantieanspriiche oder Riickfragen
sofort zur Hand haben:

Hier finden Sie die Seriennummer

Stand 11/1992

Diese Bedienungsanleitung ist vertraulich zu behandeln.
Sie ist ausschlieBlich zur Verwendung in Ihrem Betrieb durch befugte Personen bestimmt.
Die Uberlassung an Dritte ist verboten und verpflichtet zum Schadenersatz.

Alle Rechte, auchdieder l"Jbersetzung, vorbehalten. Kein Teil dieser Bedienungsanleitung
darf in irgendeiner Form ohne schriftiche Genehmigung der SPS electronic GmbH
reproduziert oder unter Verwendung elektronischer Systeme verarbeitet, vervielféitigt oder
verbreitet werden.
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7 Sie haften bei unsachgemaBer Verwendung!

¢ Die Hochspannungspriifgeréate sind nach dem neuesten Stand der Technik gebaut, ge-
pruft und somit betriebssicher. Dennoch kénnen Gefahren beim Gebrauch entstehen,
wenn die Geréate unsachgeman betrieben werden.

[ "7 Nehmen Sie sich deshalb Zeit zum Lesen dieser
Betriebsanleitung!

o Die Haftung fur die Funktion des Hochspannungsprifgerates HA4000D geht in jedem
Fall auf den Eigentimer oder Betreiber Giber, soweit das Gerat von Personen, die nicht
vonder SPS electronic GmbH autorisiert sind, unsachgeman gewartet oderinstandgesetzt
wird oder wenn eine Handhabung erfolgt, die nicht der bestimmungsgematen Verwen-
dung entspricht (siehe Kapitel "BestimmungsgemaBe Verwendung" Seite 2.4).

o Der Anwender ist verpflichtet, das Hochspannungsprifgerat HA4000D nur in einwand-
freiem Zustand zu betreiben.

¢ Fir Fehler oder Unterlassungen haftet die SPS electronic GmbH, unter AusschluB3 wei-
terer Anspriche, im Rahmen der Gewéhrieistungsverpflichtungen der Auftragsbesta-
tigung.

* Im Hinblick auf standige Weiterentwicklung und Verbesserung unserer Produkte behal-
ten wir uns technische Anderungen jederzeit vor. Solche Anderungen, Irtiimer und
Druckfehler begriinden keinen Anspruch auf Schadenersatz.

e Es sind ausschlieBlich original SPS electronic GmbH Ersatzteile und Zubehor zu ver-
wenden.

e Fir Schéaden, die durch Nichtbeachtung der Hinweise in dieser Betriebsanleitung eintre-
ten, haftet die SPS electronic GmbH nicht. Gewahrleistungs- und Haftungsbedingun-
gen der Verkaufs- und Lieferbedingungen der SPS electronic GmbH werden durch vor-
stehende Hinweise nicht erweitert.

SPS electronic GmbH Telefon: (07907) 878-0
Blatterécker 18 Service: (07907) 878-29
D - 74523 Schwabisch Hall - Sulzdorf Telefax:  (07907) 1770

1.1
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Arbeitssicherheitssymbole

/N
A\
Ny

Dieses Symbol warnt vor gefahrlicher elektrischer Spannung, bei
der Gefahr fiir Leib und Leben von Personen besteht.

Beachten Sie diese Hinweise und verhalten Sie sich in diesen Fil-
len besonders vorsichtig.

Neben den Hinweisen in dieser Betriebsanleitung miissen die all-
gemeingiiltigen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften be-
riicksichtigt werden.

Dieses Symbol warnt vor Gefahren, bei denen Gefahr fiir Leib und
Leben von Personen besteht.

Beachten Sie diese Hinweise und verhalten Sie sich auch in diesen
Féllen besonders vorsichtig.

Dieses Symbol gibt Ihnen wichtige, zuséatzliche Hinweise.

2.1




bda 199

% electronic Zu lhrer Sicherheit

Sicherheitshinweise

A Vorsicht Lebensgefahr!

e Vor dem Offnen des Gerates Netzstecker ziehen.

e Sicherungen oder andere fir die Sicherheit erforderlichen Bauteile niemals
reparieren oder Uberbricken.

B Durchfihrung von Priafungen
Mit der Durchfiihrung von Prifungen darf erst begonnen werden, wenn alle Sicher-
heitsmaBnahmen getroffen sind und deren Kontrolle durch die fur die Priifung verant-
wortliche Person erfolgt ist.

B Personliche Voraussetzungen

Es sind nur solche Elektrofachkrafte und elektrotechnisch unterwiesene Personen mit
Prufarbeiten zu betrauen, die fir die Gbertragenen Arbeiten aufgrund ihrer Zuverias-
sigkeit, ihres VerantwortungsbewuBtseins und des ausreichenden Verstandnisses fur
vorhandene oder mdégliche Gefahren besonders geeignet sind. Sie missen die
einschlagigen Unfallverhitungsvorschriften und allgemein anerkannten Regeln der
Technik kennen (Eine Ubersicht wichtiger Vorschriften und Normen finden Sie im
Anhang).

Sicherheitsvorschriften (VDE) bei Verwendung von Hochspannung beachten!

B Organisatorische Voraussetzungen

Ein Prifplatz, ausgestattet mit dem Hochspannungsprifgerat HA4000D, darf nur
unter Leitung und Aufsicht einer Elektrofachkraft betrieben werden.

Alle Personen, auBBer den unmittelbar mit den Prifarbeiten beschaftigten, missen den
durch Warnschilder und Warnleuchten kenntlich gemachten und abgegrenzten Prf-
platz verlassen haben, wenn das Hochspannungsprifgerat HA4000D einschaltbereit
gemacht wird.

Alle festgestellten Fehler oder Schaden am Gerat, an Betriebsmitteln und Prifeinrich-
tungen sind sofort dem zusténdigen Vorgesetzten zu melden. Eine Fortsetzung der
Priafarbeiten ist bis zur Fehler- oder Schadensbehebung zu unterlassen.

Diese Betriebsanleitung ist in der Nahe des Gerates aufzubewahren, so daB sie
jederzeit von den am Gerat arbeitenden Personen erreichbar ist.

2.2
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Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

B Technische Voraussetzungen

Aufbau eines Priifplatzes ohne zwangslaufigen Beriihrungsschutz'

(Auszug aus dem Merkblatt fir die UnfaliverhGitung Fassung 4/89 der Berufsgenossenschaft der
Feinmechanik und Elektrotechnik, Kbin)

Mit Priifspitzen

’_® _____________ 1 :D

rote
NOT-AUS

/A

Gitter

Seile

Ketten

Leisten

(Es sind keine
Vollwénde noétig)

Signalleuchte

|
|
|
|
A l Priifling
|
|
|
|
|

A Warnschilder

[SD Durch entsprechende Anweisungen und Kontrollen ist die Sauberkeit und
Ubersichtlichkeit des Priifplatzes zu gewahrleisten!

! Prifpléatze ohne zwangslaufigen Beriihrungsschutz sind Priifplatze, bei denen Teile des Prifobjektes
oder aktive Teile der Prifeinrichtung wahrend der Prifung nicht vollstandig gegen direktes Berihren
geschitzt sind.

2.3
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Bestimmungsgemafe Verwendung

B Verwendungsmaoglichkeiten
Das Hochspannungsprifgerat HA4000D wurde zur Uberprufung von Luft- und
Kriechstrecken bei elektrischen Geraten und Anlagen entwickelt. Die Bemessung
dieser Strecken kann nach VDE 0110- bzw. |IEC 384-Empfehlungen vorgenommen
werden.

Weitere Verwendungsmaéglichkeiten:

A\

In Labor und Fertigung -

Als potentialfreie Spannungsquelle (sekundére, potentialfreie Erfassung von
Spannung und Strom) -

Als Ableitstrom-MeBgerat (VDE 0413) -

In einigen Fallen, speziell bei der Uberpriifung von elektronischen Baugruppen
ist es nicht méglich, die Hochspannung sofort auf- oder abzuschalten. Wenn die
Spannung kontinuierlich bis zu einem Sollwert ansteigen muf3, sollten Hochlauf-
gerate der Serie HA8000 / HA8010 / HA9000 oder das Gleichspannungs-
prifgerat HA6010D Anwendung finden.

Das Hochspannungspriifgerat HA4000D ist nach vorliegender Betriebsanlei-
tung zu benutzen. Jeder dariiber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht
bestimmungsgemas. Fiir hieraus resuitierende Schéaden haftet der Hersteller
nicht; das Risiko hierfiir triagt allein der Benutzer.

Nur nach Riickfrage bei SPS electronic GmbH gestattet:

Elektrische Kopplung mit Geréaten, die in dieser Betriebsanieitung nlcht erwahnt
sind.

Schutzeinrichtungen

Potentialfreie Spannung

Transformator und MeBwandler zweifach isoliert
zweifache Zustandsanzeige

externer Warnlampensatz méglich

zwei Einschaltzustédnde

integrierter Warnsummer

zwei unabhangige Abschaltkreise
berthrungssichere AnschluBbuchsen

2.4
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Inhaltsverzeichnis Kapitel 3
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Die Bedienelemente der Hochspannungsprifgerate sind englisch beschriftet.
Deutsche Bezeichnungen sind in der Bedienungsanleitung in Klammern
genannt.
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Vor der Inbetriebnahme

Bedenken Sie!

A Sie sind im Arbeitsbereich des Hochspannungspriifgerites fiir die Sicher-
heit verantwortlich. Beachten Sie deshalb unbedingt Kapitel 2 "Zu lhrer
Sicherheit", und geben Sie diese Informationen an alle Personen weiter,
die im Arbeitsbereich tatig sind.

3.1
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Betatigungseinrichtungen - Vorderseite
2 3
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Betriebsbereitschaft herstellen.

1 Taste "start"

2 Taste “stop” Unterbricht die Hochspannungserzeugung tiber zwei
getrennte Kreise. AuBerdem dient diese Taste als eine

Art Notschalter.

Automatische Unterbrechung:

Wenn die am Potentiometer (4) eingestelite Stromschwelle
(1 mA - 100 mA) Gberschritten wird.

3 Anzeigeinstrument Anzeige der erreichten Stromwerte in mA.

“current” (Strom)

Einstellung des Ausldsestroms (1 mA - 100 mA).

Der Auslosestrom muf3 gréf3er 10% des Endwertes des
eingesteliten Prifbereiches sein d. h. in Kippschalterstel-
lung

"x1" mindestens 1 mA in Stellung

“x10" mindestens 10 mA

4 Potentiometer

5 Drehregler "test voltage" Einstellung der Prifspannung (0 - 5 kV).

(Prifspannung)

6 Taste "power" (Netz) Einschalten des Gerétes.

7 Schlisselschalter Schutz gegen unbefugte Benutzung.

Bereichsumschaltung des Ausldsestroms und des Anzei-
ge-instruments (3).
Schalterstellung Bereich

x1 OmA- 10mA

x10 0 mA-100 mA

8 Kippschalter x1/x10

3.2
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Betatigungseinrichtungen - Vorderseite
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11 Tippschalter Starten der eingestellten Priifzeit, in der Hochspannung
“start" (Start/Prifzeit) erzeugt wird.
12 Betriebsarten-Wahischalter Einstellung der Betriebsart
13 Kippschalter x1/x2 Bereichsumschaltung des Anzeigeinstruments (17).
Schalterstellung Bereich
x1 0kV-25kV
x2 OkV-5 kV
14 Hochspannungsanschiuf3 AnschluBbuchse fur Priifpistole
15 Hochspannungsanschluf3 Anschiu3buchse fir Prifpistole
16 Phonobuchse "rem.ctr!" AnschluBbuchse fiir FuBschalter (Pinbelegung siehe Seite
(Ex.St) 4.10)
17 Anzeigeinstrument Anzeige der erreichten Spannungswerte in kV.
"voltage" (Spannung) Durch die Verwendung eines Halbleiterreiais und der ech-
ten Messung der Spannung direkt am Ausgang verbleibt
im Betrieb mit der Zeitbasis eine Restspannung.

33

oS e 45 A e et 2
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Betatigungseinrichtungen - Rickseite

In Verbindung mit Gehause - Zubehér EH 1904-h

/
18 19

18 Kaltgeratedose Netzanschluf3 (230 V / 50 Hz)

19 WarnleuchtenanschluBbuchse Anschlu3mdglichkeit fir externen Warnleuchtensatz
(Zubehdr WL 22) (Pinbelegung siehe Seite 4.6)

20 Niederspannungsschnittstelle AnschluBmdglichkeit fir automatischen Betrieb
(unter dem Einschubriickblech) (Pinbelegung siehe Seite 4.4)

3.4
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]

Betatigungseinrichtungen - Zubehér

FuBschalter (21)
Typ: FS 01-5
Anschlu3: An Phonobuchse

“rem.ctrl” (Ex.St.) (16)

Funktion: Starten des Geréates in
den Betriebsarten:
IIAC (t)ll

Pinbelegung siehe Seite 4.7

21
Spreonooooonoongn-
Externer Warnleuchtensatz (22)
Typ: WL 22 =019
. |
Vorsicht Lebensgefahr! I
A Der AnschluB erfolgtmit "~ 77T T }
Netzspannung (230 V) |
AnschluB3:  An Warnleuchten- — /gr%\
anschluB3buchse (19)
Funktion:  Anzeige des Betriebs- .\ WL 22 _—
zustandes \
Pinbelegung siehe Seite 4.6 29

3.5
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Betatigungseinrichtungen - Zubehor

Priifpistolen (23)

R[]
D
Typ: SP 02 ale B °
AnschluB:  An den beiden - =
Hochspannungsanschluf3- N
buchsen (14, 15) 14 ———'15

Funktion:  Ubertragen der Priif-
spannung auf den

Prifling
]
"
23
Priifhaube (24)
Typ: HB 6011-S

AnschluBB: Priifspannung
an den beiden Hochspan-
nungsanschiuBbuchsen (14, 15)

Steuerleitung
an Phonobuchse
“rem.ctrl" (Ex.St.) (16)

Der Anschiuf3 des Pruflings erfolgt in @ j} TTTTITTY @
der Priifhaube (iber die Leiste nach DIN Y T R T

41612 oder Uber 4 mm Laborbuchsen l

Funktion: Fur direkten Betrieb mit
maximalem Schutz flr
das Priifpersonal

3.6
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Bedenken Sie!

A Sie sind im Arbeitsbereich des Hochspannungspriifgerates fiir die Sicherheit
verantwortlich. Beachten Sie deshalb unbedingt Kapitel 2 "Zu lhrer Sicher-
heit", und geben Sie diese Informationen an alle Personen weiter, die im
Arbeitsbereich tatig sind.

Gerat anschlieBBen

Stromversorgung herstellen
- Uber Netzstecker

ﬁ Vorsicht beim Umgang mit elektri- ° H H H H

schem Strom besteht Lebensgefahr!

o Netzkabel einstecken - in Geratesteckdose

(18) (auf dem Gehause-Riickblech) und in °
e Netzsteckdose mit 230 V /50 Hz %
18

3.8
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Gerat einschalten

» Schlilisselschalter (7) nach rechts drehen
o Taste "power" (Netz) (6) driicken

Wenn

e Schllsselschalter (7) und Taste "power”
(Netz) (6) betétigt sind

leuchten

o die gelbe Kontrolleuchte der Taste "power"
(Netz) (6), und

o die grine Kontrolleuchte der Taste “start"
(Start) (1), sowie

o die griine Leuchte des externen Warnlam-
pensatzes (22) (Zubehor)

rot grun
AuBerdem ertont ein . WL 22
¢ akustisches Warnsignal
welches anzeigt, daf3 noch keine Hochspannung 22
anliegt. Damit soll verhindert werden, daf3 ohne
Spannung gepruft wird. :

e '"start"-Taste (1) driicken

es erlischt

¢ die griine Kontrolleuchte der Taste “start" (1)

und leuchten

o die rote Kontrolleuchte der Taste "stop" (2)

e sowie die rote Leuchte des externen Warn-
lampensatzes (22) (Zubehor)

Das Hochspannungspriifgerat
erzeugt nun Hochspannung!

rot griin

- WL 22

22

3.9
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Strombereich wahlen

s lOL10)

¢ Kippschalter "x1/x10" (8) umschalten - 7]
auf den gewiinschten MeBbereich:

x1 =0-10mA
x10 = 0-100 mA

. x1 x10
In der Betriebsart "burn" (Brennen)

muf3 der Bereich "x10" eingestellt sein. : 8
Zum Schutz des Gerates wird diese
Umstellung automatisch vorgenommen.

Spannungsbereich wahlen

e Kippschalter "x1/x2" (13) wahlen -

auf den gewlinschten MeBbereich: UYm| ] @4
x1 =0-25kV | /
x2 =0-5kV
x1 @3 X2
13

Auslosestrom einstellen

e mit Potentiometer (4) Ausldsestrom einstellen. 4

[;} Der Auslosestrom muf3 gréBer 10% des /
Endwertes des eingestellten Priifberei- |
Ter .
70

ches sein d. h. in Kippschalterstellung 5
e @)
.| 5| @4

"x1" mindestens 1 mA in Stellung
"x10" mindestens 10 mA

\@nnn

Wiy,

aaut iy,

[\ \\\\\\\ 1y, ) 0
VmA

S

current

3

3.10
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Prifspannung einstellen

test voltage

o Betriebsarten-Wahlschalter (12) auf Position
“test" (Prufen) drehen.

e mit Drehregler "test voltage" 5
(Prafspannung) (5) gewiinschte Prifspan-
nung einstellen.

= .
AN
E}’ Die Prufspannung muB gréBer 10% = @ e =
des Endwertes des eingestellten Prif- = i e
bereiches sein d. h. in Kippschalter- -] =
stellung
“x1" mindestens 0,25 kV in Stellung
“x2" mindestens 0,5 kV test - bum
EZ? eingestellte Prifspannung wird am Acq o 3
Anzeigeinstrument "voltage" (Spannung) 12 | e
(17) abgelesen. 17

Da die Prufspannung von der Netz-
spannung abhéangt, sollte der korrekte
Wert der Hochspannung regelmaBig
kontrolliert werden.

;

Betriebsart einstellen

e Betriebsarten-Wahlschalter (12) einstellen - o
durch Drehen auf die gewlnschte Betriebsart.

[3 Die moglichen Betriebsarten sind ab
Seite 3.16 beschrieben.

test burn

rem.ctrl.

AC(t

12

3.11
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Prufzeit einstellen

¢ Die Prifzeit ist im Werk auf 3 Sekunden
eingestellit.

e Um die Prifzeit zu andern, muB3 der Einschub
aus dem Gehause gezogen werden.

Vor dem Offnen des Gerites
Netzstecker ziehen! . 9

¢ Die Priifzeit kann auf dem hinten in der Mitte
eingebauten Multifunktionsrelais (9) eingestelit
werden. '

e Schraube (A) dient zur Einstellung der Zeitbasis
(Bereichsendwert).

e Schraube (B) dient zur Einstellung der Prifzeit.
Die Prufzeit 148t sich wie im unten angegebenen
Beispiel einstellen.

Beispiel:
Steht Schraube (A) auf 60 sek. und Schraube (B)
auf 4, ist die eingestelite Prufzeit 24 sek.

e Schraube (C) dient zur Einstellung des Funktions-
ablaufs, sie steht auf 82 (impulsformend) und darf
auf keinen Fall verstellt werden.

3.12
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Prifling anschlieBen

In den Betriebsarten "test" (Priifen) und "burn” (Brennen) wird beim
AnschlieBen der Priifpistolen bereits Hochspannung iibertragen!

[3) Falls am Prufling ein Netzschalter (1)
vorhanden ist, mul3 dieser geschlossen
werden!

s

¢ Prifspitzen der Hochspannungs-Prifpistolen 5=
(23) ausfahren - durch gleichzeitiges Betati-
gen der beiden Sicherheitsdricker (2 und 3)

¢ Prifling anschlieBen Uber die Hochspan-
nungs-Prifpistolen (23).

Priafzeitablauf starten

o Tippschalter "start" (Start Prufzeit) (11)

dricken ’ E
oder O o
@1[:[35_ @710

¢ den angeschlossenen FuBschalter (21)
betéatigen

e oder die Prifhaube (24) schlieBen

s oder das Geréat fernsteuern iber die Nieder-
spannungsschnittstelle (20) oder die Phono- start

buchse “rem.ctrl" (16). ~
1 0O

E} Die zuvor eingestelite Prifzeit 1auft nun ab.

3.13
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Prifen mit Hochspannung

Voraussetzungen zum Erzeugen einer Hochspannung mit dem Hochspannungspriifgerét
sind:

¢ Netzspannung vorhanden

Schlisselschalter (7) eingeschaltet

Taste "power" (Netz) (6) eingeschaltet

Taste "start" (1) betétigt

Prifstrom (Auslosewert) gréBer 10% vom Endwert des eingestellten Bereiches

Gerit ausschalten [s0]] 2

Taste "stop" (Stop) (2) dricken,

Taste "power" (Netz) (6) drucken -
Schllsselschalter (7) nach links drehen -
Netzstecker aus Netzsteckdose ziehen.

o]

3.14
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Betriebsarten

1. “test" (Priifen)

Ermoglicht ein zerstorungsfreies Prifen, da die Hochspannung nach Auftreten eines Feh-
lerstroms (Uberschreiten der eingestellten Stromschwelle) Uber eine elektronische Siche-
rung (zwei getrennte Kreise) abgeschaitet wird.

Nach Ansprechen der Auslosung

ertont
* ein akustisches Warnsignal

erlischt
o die rote Kontrolleuchte der Taste "stop" (2)

e sowie die rote Leuchte des externen Warn-
lampensatzes (22) (Zubehdor)

OE ﬂ\c /E

leuchtet

e die gelbe Kontrolleuchte der Taste "power" l
(Netz) (6), und

¢ die griine Kontrolleuchte der Taste "start"
(Start) (1), sowie

e die griine Leuchte des externen Warnlampen-

satzes (22) (Zubehor)

Erneute Betriebsbereitschaft wird hergestellt . WL 22
durch:
22

¢ Entfernen der Last (Entfernen der Priifspitzen)
und durch

¢ Dricken der Taste "start" (1).

3.16
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Betriebsarten

2. '"rem.ctrl" (Ex.St.)

Ermdglicht ebenso ein zerstdrungsfreies Priifen wie in der Betriebsart “test" (Priifen),
jedoch erfolgt in dieser Betriebsart eine Fernsteuerung des Gerates tber die riickseitige
Niederspannungsschnittstelle (20) oder Gber die Phonobuchse "rem.ctrl” (Ex.St.) (16) auf
der Frontplatte.

Nach Ansprechen der Auslésung

erlischt
o die rote Kontrolleuchte der Taste "stop" (2)

o sowie die rote Leuchte des externen Warnlam-
pensatzes (22) (Zubehor)

leuchtet

o die gelbe Kontrolleuchte der Taste "power"
(Netz) (6), und

¢ die grine Kontrolleuchte der Taste “start"
(Start) (1), sowie

¢ die griine Leuchte des externen Warnlampen-
satzes (22) (Zubehor)

rot ; grun :

Erneute Betriebsbereitschaft wird hergestellt
durch:

. WL22

e Entfernen der Last (Entfernen der Prifspitzen) 22
und durch

¢ Dricken der Taste "start" (1).

3.16
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Betriebsarten

3. "AC ()" [Priifen (1)]
Ermoglicht ebenso ein zerstorungstreies Prifen wie in der Betriebsart "test" (Prifen),
jedoch ist das Priifen Uber einen bestimmten Zeitraum méglich.

Die Priifspannung schaltet ab, wenn:

¢ Die Prifzeit abgelaufen ist oder _
« die elektronische Ausldsung anspricht (Uberschreiten der eingestellten Stromschwelle).

Nach Ansprechen der Ausldsung

ertont

e ein akustisches Warnsignal \
i
0

erlischt
o die rote Kontrolleuchte der Taste "stop" (2)

e sowie die rote Leuchte des externen Warnlam-
pensatzes (22) (Zubehor)

leuchtet

o die gelbe Kontrolleuchte der Taste "power"
(Netz) (6), und

e die grine Kontrolleuchte der Taste "start"
(Start) (1), sowie

o die griine Leuchte des externen Warnlampen-
satzes (22) (Zubehor)

Erneute Betriebsbereitschaft wird hergestelit
durch:

e Entfernen der Last (Entfernen der Priifspitzen)
und durch

e Driucken der Taste "start" (1)

e oder den unter "Priifzeitablauf starten"
(Seite 3.13) genannten Moglichkeiten. .

3.17




bda 199

% electronic Bedienung

Betriebsarten

4. "burn" (Brennen)

Achtung!
A In der Betriebsart "burn” (Brennen) darf die Einschaltdauer maximal
3 Minuten betragen.

Soll ein Fehler geortet werden, ist es oftmals
zweckmaBig, einen hohen Strom mit einer hohen
Spannung zu verbinden.

Der Strom wird auf max. 200 mA begrenzt.

[:? Das akustische Warnsignal und die
elektronische Auslésung sind in dieser
..Betriebsart abgeschaltet.
Es steht eine Kurzzeitleistung von
1 kVA zur Verfugung.

E’_‘? In der Betriebsart "burn” (Brennen) /
muf3 der Bereich "x10" eingestelit sein.
Zum Schutz des Gerétes wird diese
Umstellung automatisch vorgenom- x1 @: x10 R
men. “\T
8 current
Wahrend der Priifung 3

e kann der Strom am Anzeigeinstrument
“current" (Strom) (3) beobachtet werden.

3.18
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MaBe, Gewicht und Leistungsdaten

Breite:
Tiefe:
Héhe:

Brutto:

Bereich 1:

Bereich 2:

Der MeBbereich wird automa-

464 mm
310 mm
177 mm (= 19"/ 4 HE)

211 N (ca. 21,5 kg)

Skala 105 Grad
Klasse 1,5
potentialfrei
0—-5KkV
Skala 105 Grad
Klasse 1,5
potentialfrei

tisch mit dem Spannungsbe-
reich gewechselt.

Spannung:
Frequenz:
Leistung:
Sicherung:

230V +10%
50 Hz - 60 Hz
max. 1,1 kW
6,3 A trage
Schutzklasse |

Bereich1: 0-10 mAeﬁ
Bereich2: 0-100 mA
Brennen: max. 200 mAeff

Bereich1: 0-10mA_,
Skala 105 Grad
Klasse 1,5
potentialfrei

Bereich2: 0-100mA_
Skala 105 Grad
Klasse 1,5
potentialfrei

[:? Der MeBbereich wird automa-
tisch gewechselt.

4.1
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MaBe, Gewicht und Leistungsdaten

Bereich 1: 0-2,5kV,,
Bereich2: 0-5kV,,
Klirffaktor: <5 %
Frequenz: 50 Hz-60 Hz

[3 potentialfrei zu Gehause und
Netz

Einstellbereich: 1 sek. - 60 Std.

e getrennte MeBwerke fur Strom und
Spannung

e Fehlerauswertung und Steuerung
fur automatischen Einsatz

4.2
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Sicherungen

Technische Daten

Vorsicht Lebensgefahr!
Vor dem Offnen des Geridtes Netzstecker ziehen.

[:? entsprechen der DIN (5x20)
und I6sen nur im gestoérten
Betrieb aus.

Hauptsicherung: 6,3 A trage

Externe Warn-
lampe rot: 230V /1 Atrage

Externe Warn-

lampe grin: 230 V/ 1 A trage

bei Ausfall:

- féllt Hochspannung ab

- das Geréat 14Bt sich nicht
mehr in Betrieb nehmen.

Die Sicherungen befinden sich auf
dem Rickblech des Einschubes,
rechts von 20pol DIN-Buchse.

Bereich1: 1 mA-10 mAeff
Bereich2: 10 mA-100 mA

EZP stufenlos einstellbar

Elektronische Auslosung in Betrieb bei

Schalterstellung:

e Externe Auslésung "rem.ctrl"
("Ex.St.")

e "test' (Priifen), "AC ()" (Prifen (t)).

Elektronische Auslésung nicht in
Betrieb bei Schalterstellunag:

e Brennen "burn" (Strom begrenzt!)

4.3
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Schnitistellenbelegung

1. Niederspannungsschnittstelle

Ausfihrung nach DIN 41622 (20-polig)
Pos. 20

b\/ O \ - a
o] PE
I,Q’l L1
I,s’l N
LA (HVon) | F71 | LA (HV out)

po1 | L1 out (fur LA)
s
R
kg

Start l\z\l Start

Fehler | -1 } Fehler
(O]

Schutzleiteranschluf3

....................

Netzphase (230 V AC £ 10% max. 4 A)

Nulleiter des Versorgungsnetzes

AnschluB fiir Warnleuchten (grin).

Technische Daten:

Spannung:
Strom:

230 V Netz
max. 0,1 A
- Im Gerét abgesichert

L1 out [a6]

Bezugspotential fir Warnleuchten [LA (HV on) / LA (HV out)]

/N

Auf der Rickseite des Gehauses (Zubehér EH 1904-h) befindet
sich eine 4-polige (3 + PE) Rundbuchse (siehe Seite 4.6).

Achtung Netzphase
Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

4.4
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Schnittstellenbelegung

Niederspannungsschnittstelle (Fortsetzung)
Ausfiihrung nach DIN 41622 (20-polig)

Pos. 20
b\’ I O - a
44| PE
|/9’| L1
|,84 N
LA (HV on) | 71 | LA (HV out)

g1 | L1 out (fir LA)
|~5\|
|\4\|
|\3\|

Start | b2 | start

Fehler | -1-1 ] Fehler
O

Start........ [a2]...[b2]

Starten des Hochspannungsprifgerates durch Bricken der
Signale Start [a2] gegen Start [b2] in den Betriebsarten:

- rem.ctrl (Ex.St.)

Technische Daten:

U, 12V

Toleranz: + 20% max.
Welligkeit: +20% max.
Strom: 15 mA max.

Bezugspotential: GN

Foeeees [a1] .[b1] | Diese beiden Anschlisse sind voéllig potentialfrei und werden

bei einem Hochspannungsfehler gebrickt.

Technische Daten:
U, . 40V DC
l 50 mA DC

max’

LA .....(HV on) . [b7] | AnschluB3 far Warnleuchten (rot) - Im Geréat abgesichert.

Technische Daten:

Spannung:
Strom:

230 V Netz
max. 0,1 A

4.5
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Schnittstellenbelegung

2. WarnleuchtenanschluB (im Gehéduse - Zubehér EH 1904-h)
Pos. 19

PE 3 =LA (HV out)

2=LA (HV on)

Vorsicht Lebensgefahr!
Der AnschluB3 erfolgt mit Netzspannung (230 V)

1 | L1out Bezugspotential fir Warnleuchten [LA (HV on) /LA (HV out)]
2 | LA (HV on) AnschluB fur Warnleuchten (rot).

Technische Daten:

Spannung: 230 V Netz

Strom: max. 0,1 A

- Im Gerét abgesichert

3 | LA (HV out) AnschluBB far Warnleuchten (grun).
Technische Daten:
Spannung: 230 V Netz
Strom: max. 0,1 A

- Im Gerét abgesichert

PE | PE Schutzleiteranschlu3
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Schnittstellenbelegung

3. Phonobuchse "rem.ctrl" (Ex.St.)
Pos. 16

GND start (Start)

GND Bezugspotential. Dieser AnschluB3 ist potentialfrei.
4 | start Starten des Gerats tiber Fu3schalter oder Priifhaube.
(Start/Prufzeit)

Der Start erfolgt durch Briicken gegen GND.

4.7
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Schnittstellenbelegung

4.

Hochspannungsbuchsen

Technische Daten

HA4000D

stop

start

S mE ol

g,
W

test voltage
NUTHTITTS
e iy,
W oy o
o
current
GAD
1 Gro 1 @)

QO
test bum

Stsn rem.ctri.
AC(t)

. 7
o UV "igs
N
voltage
(3 remad

|

14

1
|

15
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Kundendienstadresse

SPS electronic GmbH Telefon: (07907) 878-0
Blatteracker 18 Service: (07907) 878-29
D - 74523 Schwabisch Hall - Sulzdorf Telefax:  (07907) 1770
Ersatzteile

Bei Ersatzteil-Bestellungen sind folgende Daten anzugeben:
Geratebezeichnung Hochspannungsprifgerat HA4000D
Artikel-Nummer

Artikel-Bezeichnung

gewlnschte Stiickzahl

800 190 | Einschubgehause EH 1904-h - 3 4 1

890 035 | Kabelbuchse Einschub | BU 20-n - 3 4 1

890 032 | Kabelstecker ST 04-p - 3 4 1
rem.ctrl (Ex.St.)

890 010 | Prifpistolen (Paar) SP 02 - 3 4 1

890 030 | Hochspannungs- BU 02 2 3 4 1
buchse

890 011 | Warnleuchtensatz WL 22 - 3 4 1

890 012 | Warnschild WS 01 — 3 4 1

890 014 | FuB3schalter FS 01-5 - 3 4 1

890 042 | Kabelstecker fur Warn- | ST 04-r - 3 4 1
leuchte

890 168 | Hochspannungs- Wdl 201 1 2 4 1
wandler

850 020 | Hochspannungstrafo HA 50 1 2 4 1
500 VA

850 000 | Stelltrafo 2A 230V 1 2 4 1

850 011 | Drossel DR 1b 1 2 4 1

5.1
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Ersatzteile

840 150 | Potentiometer 10k/lin. 1 2 4 1
(Keramik)

840 074 | Analoginstrument 2,5kV 1 2 4 1
10V (DC)

840 071 | Analoginstrument 10 mA 1 2 4 1
10V (DC)

820 090 | Widerstand 5k6/4W 1 5

840 008 | Wahlschalter 6xEIN 1

840 013 | Schllisselschalter 2xEIN, 1 2 4 1

1xab-
ziehbar

840 020 | Schalter 1XEIN Rafi 1 2 4 1

840 023 | Schalter 1xUM 2 2 4 1

840 019 | Taster 1xEIN Rafi 2 2 4 1

840 018 | Glihlampe 30V 1 1 2 5

840 016 | Glihlampe 12V 2 1 2 5

820 466 | Schmelzsicherung 1At 3 1 2 10
5x20

820 472 | Schmelzsicherung 6,3At 1 1 2 10
5x20

860 042 | Halbleiterrelais 10 A 1 1

860 046 | Multifunktionsrelais KE69 1 1

5.2
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HA Geriteserie im Uberblick

19" /4 HE Gerat mit den Betriebsarten:

- "test" (Prufen)

- "rem.ctrl" (Ex.St.) Externe Steuerung
- "AC (t)" (Prifen (t))

- "burn" (Brennen)

HA4000D

Stufenlose Spannungseinstellung im Bereich
2500 V (AC) und 5000 V (AC)

Stufenlose Einstellung des Ausldsestroms im Bereich
10 mA (AC) und 100 mA (AC)

Anzeigeinstrumente flur Strom und Spannung

EH 1904-h 19"/4HE | Einschubgehduse

SP 02 Prifpistole

WL 22 Externer Warnleuchtensatz
FS 01-5 Fuf3schalter

GW 1916 Geratewagen

HB 6011-5 Prafhaube

KE 01 PVC-Absperrkette, Ifd. Meter
WS 01 Warnschild

AP 01 Abschrankpfosten
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Wichtige Vorschriften und Normen

Unfallverhiitungsvorschrift
Unfallverhiitungsvorschrift
Unfallverhiitungsvorschrift
DIN VDE 0101

DIN VDE 0104
DIN VDE 0105 Teil 1

DIN VDE 0106 Teil 1
DIN 40 008 Teil 3

DIN 40 050

"Allgemeine Vorschriften" (VBG 1)
“Elektrische Anlagen und Betriebsmittel" (VBG 4)
"Erste Hilfe" (VBG 109)

“Errichten von Starkstromanlagen mit
Nennspannungen tber 1 kV"

“Prafanlagen mit Spannungen Gber 1 kV*

“Bestimmungen fur den Betrieb von
Starkstromanlagen - Allgemeine Bestimmungen"

"Schutz gegen elektrischen Schlag. Klassifizierung
v. elektrischen und elektronischen Betriebsmitteln"

"Sicherheitsschilder fiir die Elektrotechnik;
Warnschilder und Zusatzschilder"

“IP-Schutzarten; Beriihrungs-, Fremdkorper-
und Wasserschutz fiir elektrische Betriebsmittel"
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Garantiebestimmungen

B Garantiedauer
12 Monate nach Lieferung.

B Voraussetzungen fiir einen Garantieanspruch

1. Das Hochspannungsprufgerat HA4000D muf3 beim Kunden fachgerecht in Betrieb
genommen werden.

2. Inspektionen missen fristgerecht (jahrlich) und ordnungsgeman (durch SPS elec-
tronic GmbH) durchgefiihrt werden.

3. Defekte oder verschlissene Teile missen unverziglich ausgewechselt werden.
Der Betrieb mit solchen Teilen ist aus sicherheitstechnischen Griinden untersagt.

4. Defekte Teile, auf die Garantieanspruch geltend gemacht wird, missen der SPS
electronic GmbH zur Kontrolle vorgelegt werden.

5. Auftretende Mangel miissen der SPS electronic GmbH sofort gemeldet werden.

6. Die AnschiuBleitungen bis zum Hochspannungsprifgerat HA4000D miissen vor
der Inbetriebnahme ordnungsgeman installiert werden (diese Arbeiten gehdren
nicht zum Lieferumfang).

M Garantiebeginn
Die Garantiezeit beginnt ab dem im Lieferschein des Gerates genannten Datum.

M Garantieleistungen

Die SPS electronic GmbH garantiert fur gute Funktion des Hochspannungsprifgera-
tes HA4000D, fur sorgfaltige, fachgerechte Ausflihrung und Fertigung sowie fir die
Verwendung hochwertiger Materialien.

Es werden alle Teile kostenlos ersetzt, die wahrend der Garantiezeit infolge Verwen-
dung ungeeigneter Materialien, durch Fertigungsfehler oder durch fehlerhafte Kon-
struktion schadhaft oder unbrauchbar werden.

B Ausgenommen von der Garantie

1. Schéden, die auf auBere Einfliisse zurtickzuflihren sind, insbesondere auf unsach-
gemaBe Handhabung oder lokale Verhéltnisse.

2. Schaden an Geraten, bei denen die Seriennummer entfernt, zerstort oder ver-
falscht worden ist.

3. VerschleiB3teile wie Sicherungen, Kontrollampen usw.
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Titel:

erstellt (Datum / Name): gedindert (Datum / ): Kennzeichnung:
07.1195 U.Brodbeck 01.07.1997 U.‘% PV _HA4DDOC

Frontplatte auf Beschadigungen untersuchen.

Verdrahtung und Beschriftung ( Rafi - Taster und - Schalter ) kontrollieren.
Sicherungen auf Ruckblech besticken.

Nullpunkt der AMS - Instrumente einstellen.

Zeitrelais einstellen

1. Grobeinstellung von 0 - 10 sek.

2. Feineinstellung von 3 sek.

3. Programm 82 wahlen.

DIL - Schalter $1

1 = off
2=0n
DIL Schalter S2
1=o0n
2 = off

Vorabgeglichene Platine HA36 in Kartentasche einschieben.

o Gerat einschalten
o Funktionen des Wahlschalters Gberprifen (Prifen, Brennen, Zeitbasis, usw.)
e Heisses Ende mit rotem Punkt auf Hochspannungswandler versehen.
« Zu verwendendes Mef3protokoll: fo_gs_06
T il
Vo ; nocﬁgestgsil%\e ! Pelu
o @' T s . sitad :
oo ' =3 f.
0% R |
B Lo Db w Bl
§ coo SKGQ‘?,%K z Q 5
: ——EDEDE
> e 5K6_10% K S x ° 2200F/,
Lw r* ° : o
@Spannungsabgleich
o Wahischalter auf Funktion "test" einstellen.
e Spannungsbereich von 5kV wahlen.
o Fluke 8050A uber Hochspannungsteiler kontaktieren (MeRbereich des
Multimeters 20V / AC).
« Mit Regeltrafo 3kV einstellen.
o Mit Trimmer "U" Spannungsinstrument auf 1,5 kalibrieren.
o Bereich 0 - 2,5kV Uberprifen (keinAbgleich mdglich).
« Beide Bereiche auf Linearitat Gberprifen (Abweichung max. 1%).
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erstellt (Datum / Name): geandert (Datwn / I\% Kennzeichnung;
07.11.95 U. Brodbeck 01.07.1997 U. PV_HA4DDOC
@Stromabgleich

Anschlullbelegqung

HV in

( vom HV ~ Trafo ) %

Abgleich
® 10

200V/0.14/50Hz % z
3

ONWdi
1x10 (12V/40mA)

N

]
m

[
=
[}
@ ]
8 [}
jm ]

Bereich 10mA einstellen.

Hochspannungswiderstand (fir 10mA) kontaktieren.

Strom mit Fluke 8050A messen (MeRbereich 20mA / AC).
Strom von 5mA flieRen lassen.

Mit Trimmer "I" AMS - Strominstrument auf 5 Kalibrieren.
Bereich 100mA einstellen.

Hochspannungswiderstand (fur 100mA) kontaktieren.

Strom mit Fluke 8050A messen (MeRbereich 200mA / AC).
Strom von 50mA flieRen lassen.

Mit Trimmer "l x 10" AMS - Strominstrument auf 5 Kalibrieren.
Linearitat der beiden StrommefRbereiche kontrollieren.
Aufkleber der Platine beschriften. 5§

6 pol Pfostenverbinder aufstecken und mit Sekundenkleber sichern.

@ Endpriifung

Beschriftung der Platine Uberprufen.
Alle Platinen im Bus kontaktieren.
Kartensicherung anschrauben.

Geréat mit " gepruft " Aufkleber versehen.
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Titel:

Einstellvorschrift WDL 201/212 Seite 1/ 1

erstellt (Datum / Name):
290796 U.Brodbeck

gedndert (Datum
31079 U.

):

Kennzeichnung:
PV LWDL2DOC

Bestlickung der Trafos lberprifen, Leiterbahnen auf Kurzschlul3 tiber-
prufen.

Bestiickung der Platinen WDL201 und 201.2 (iberpriifen

PE Anschluf an Ubertrager kontrollieren.

An Ubertrager 10000 : 2500 sind die beiden Dioden (SP 02) zu
kontrollieren.

Netztrafo-Platine muf} im 90° Winkel angelbtet sein.

Kontaktieren von Hochspannung, Stromversorgung und Analogaus-
gang

Versorungsspannung messen ( + 15V ) und die Welligkeit mit Oszil-
loskop tiberpriifen (max. 50 mV )

Offset U und | "von oben anfahren” ( + ) und auf +20 mV einstellen.
Skalenabgleich | bei 10 mA und danach bei 100 mA durchfiihren.
(Toleranz 1%) und Linearitat Gberpriifen.

Im 100 mA Bereich ist der Relaisstrom zu Uberprifen.
Skalenendabgleich U bei 5kV (Toleranz 1%) und Linearitét Gberprifen.
Uberpriifen der Welligkeit von U und | bei den Endwerten

(Oszilloskop bei U = 1,5Vss bei | = 1Vss)




